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MNOCPEACTBOM KOHUENTYAJIbHBIX JEATEJBHOCTHBIX META®OP
I. A. I'ynawoea

THE INTERPRETATION OF AXIOLOGICAL CHARACTERISTICS OF THE CONCEPT FAMILY
THROUGH ACTIVITY-CONCEPTIONAL METAPHORS
G. A. Gunyashova

[Ipenmerom HccleNOBaHUS B JAHHOM CTaThe SIBISAETCS OJHH U3 CIIOCOOOB KOHUENTYAIM3ALMHA U KaTeropH3aliu
CEeMEWHOM cdephl — aKIMOHAIBHBIN KyIbTYpHBIH kKo KoHIenta FAMILIE, o0bekTHBHpYEeMEBIil B SI3BIKE Yepe3 pas3iiind-
HBIE JeATENbHOCTHbIE MeTaOphl. AHATU3UPYIOTCS HauOoliee MPOAYKTHBHBIE KOHIENITyalbHble MeTadopsl, OTpaxaro-
M€ KOMIUIGKC LEHHOCTHBIX CMBICIIOB, NPUIMCHIBAEMBIX KOHLENTY B HEMELKOH KyJIbType, U €ro 3THOKYJIBTYPHOE
cBOoeoOpasue.

The subject of research in the article is one of the ways of conceptualizing and categorizing of the family sphere —
the actional cultural code of the concept FAMILY objectivizied in a language through different activity metaphors. The
most productive conceptual metaphors, reflecting the value senses that are linked to the concept in the German culture

and its ethnocultural peculiarity, are analized.
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HccrenoBanne CHHTarMaTHYECKUX CBA3€H HOMUHAH-
TOB KOHIICIITA, KOHTGKCTyaHbeIﬁ aHaJIU3 IMO3BOJIAKOT BbI-
SABUTb WU OIIMCAThb CHOCO6])I MEPCOCMBICIICHUSA SA3bIKOBBIX
€IMHHL, OOBEKTHBUPYIOIMX KoHUenT. OAuH H3 Croco-
00B — BBIpaKCHHE KOHIIENTA MOCPEACTBOM MeTa(ophl.
[Ipuznanne toro daxra, 4yro Meradopa UrpaeT OCHOBO-
MOJIarafoulyl0 pojib B KOHLENTYaIM3allMd peabHOCTH,
COCTaBJSIET CYThb KOTHUTHBHOW KOHLEMIMH MeTa(opsl.
SBnsisich OpyMEeM MBIIUICHUS W MO3HAHMS MHUpA, OHA OT-
pakaeT Taxke (PyHAaMEHTAJIbHbBIE KyIbTYpPHbIE LIEHHOCTH,
nb0 OCHOBaHA Ha KyJbTYPHO-HALMOHAJIBHOM MHPOBHJE-
Huu [3, c. 91]. TepmuH «koHUENTyajdbHas meTtadopar
Obu1 BBeleH B HayuHoe omucanue Jx. Jlakopdom n
M. J)xoHCcOHOM. YuéHble CYTh MeTadopbl OMPEICITIOT
KaK «ITOHMMaHHE M NepexuBaHue cymHocTu (thing) on-
HOTO BHJa B TEPMHHAX CYIIHOCTH IpPYroro BHIa» [2,
c.25]. B cTpykType KOHUeNnTyalbHOH MeTadopsl BbIIe-
JsI0T 00MacTb-uCcTOYHUK (McxoxaHast cdepa) u obiacTh-
menb (KoHedHasi cdepa). Y CTOHYHUBEIE COOTBETCTBHS Me-
KTy 00JaCTHI0 MCTOYHHWKA M 00JACTBIO LeiH, (PUKCHPO-
BaHHbIC B S3BIKOBOW W KyJIbTYPHOH TpaguLUH JaHHOTO
o0IecTBa, U MOMYYHIM Ha3BaHUE KOHLENTYalbHBIX Me-
tadop [1, c. 11]. B Teopun koHuentyanbHoi MeTadops
Ba)KHOE MECTO 3aHHMAET IOHITHE METadOPUIECKOrO MO-
nemupoBanus. A. I1. UynnHOB NUIIET O TOM, YTO «METa-
(dopudeckre MOJCIH 3aJI0KEHBI B MOHITHHHOW CHCTEME
YeJIOBEYECKOT0 pa3yMa, 3TO CBOETr0 poja CXEMBI, 0 KO-
TOpBIM 4€JIOBEK AyMaeT u JeiictByer» [4, c. 31].

Meradopa sBisiercsi, TakuM 00pa3oM, BaKHEHITMM
KyJIBTYPHBIM KOJZIOM, CIIOCOOOM M CPEICTBOM MOITYyYSHHUS
HOBOTO 3HaHHA O JEHCTBUTENBHOCTH ITYyTEM NEPEOCMBIC-
JICHUsI OTHOU Cephl B TEPMHUHAX JPYTOM.

IIpenmeTom mccnenoBaHus B TaHHOM CTaTbe SIBISET-
Csl OAMH M3 CIIOCOOOB KOHLENTYalIn3aliu U KaTeropusa-
LMY CeMEWHON chepbl — aKIIMOHATIBHBIN KYJIBTYPHBIA KOJ
konuenrta FAMILIE, o0bekTHBHpYEMBIii B SI3bIKE uepe3
pasiuuHble KOHLENTyanbHble MeTadopbl, 00JacThio-

HCTOYHMKOM KOTOPBIX SIBJISIOTCS PA3IMYHbIE BUBI YENIO-
BEYECKOW JeSATENbHOCTH, 3aQUKCUpOBAaHHBIE B (HU3HMYe-
CKOM M KYJBTYpPHOM OIIBITE HEMEIKOro 3THoca. Mare-
pHaIOM HCCIENOBaHMs TIOCIYXXWIH Pa3HOCTPYKTYPHBIE
S3BIKOBBIE €IMHUIBI BTOPUYHONH HOMMHALIUH, PErpe3eH-
tupyronme koHuent FAMILIE B HopMmaTHBHOM (nanee —
H) n my6mumuctryeckom (manee — I1]]) nuckypcax. Ak-
LMOHAJIBHBIM KyJnbTypHBIM ko koHuenta FAMILIE ak-
Tyalnn3upyeT OJUH M3 BAXHEHIIMX 0a30BBIX CETMEHTOB
3TOr0 MHOTOACTIEKTHOTO SIBJICHUSI — COBMECTHOE IMPOKH-
BaHHE WICHOB ceMbr / Zusammenleben. Iporece cemeii-
HOM m3HK / Zusammenleben B mpeacTaBicHUSIX HEMEII-
KOr0 3THOCA JAWHAMUYEH, IPOTEKAeT BO BPEMEHH U
MPOCTPAHCTBE U KOHIENTYAIN3UPYETCs Pa3IMYHbIMU BH-
JlaMU JIeTeNIbHOCTU: COCYLIECTBOBAHUE, TPOXKHUBAHHE C
KEM-TO, BEJICHUE XO03s5iCTBa, HaJa)XMBaHUE ObITa U OTHO-
LIEHUH BHYTPH CEMEWHOTrO KOJUICKTHBA, POXKIECHHE H
BOCIUTaHME JieTed U T. 1. OcMBICIeHNEe IpoLecca ceMei-
HOH JKU3HH IPOUCXOJUT Yepe3 LETbIA PsiJ aKIMOHATBHBIX
MmeTagop, KOTOPBIE JETKO BBIACISAIOTCS U KaTETOPU3NPY-
I0TCS B MeTadopuieckue Moaenn. PaccMoTpum 3TH Mo-
JEITH.

1. FAMILIE - Griindung / Aufbau (cembs1 — co3n-
aaHue / cTpoutesbcTBo). Co3maHNe CeMbU aCCOLUUPY-
ercs B Hemenkoi SIKM ¢ co3uaaTeabHOM IeITEILHOCTDIO,
BepOAIBHBIM MPU3HAKOM KOTOPOW SIBIISIOTCS TJIArOJNBI U
CYIICCTBUTEIFHBIC CO 3HAYCHHEM CO3WAAHUA: eine
Familie griinden (Familiengriindung), bilden (Bildung
einer Familie) [8, c. 1 — 10]. BoicTpanBaHue OTHOIICHHIT B
CEMbE YIOAOOIACTCS CTPOUTEIBCTBY M  OIMCHIBACTCS
CTpOWTENbHON Jekcukoi: aufbauen, zusammenbauen,
wiederherstellen, Baustelle, Vollendung [6, c. 23]. Oxna
U3 CaMBIX BaKHBIX KYJIBTYPHO 3HAYMMBIX LIEHHOCTEH ce-
MBHU JJI1 HEMELIKOTO 3THOCA — €€ CIUIOYEHHOCTh — aKTya-
JU3UPYETCS Yepe3 CTPOUTEIbHYIO MeTadopy ‘CKICHBAHUS,
CBapHUBaHUS, [IEMEHTHPOBAHUS: Ernédhrer-Ehe zu
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zementieren versucht [5, c. 86]. Cembe mopoii He XBaTaeT
LIEMEHTHUPYIOINX, CKienBaroiux cpeacts: in dieser Ehe
fehlt der Kleister [8]. Cembsi-3qanue TpeOyeT B 3TOM CIIy-
yae pEMOHTa, BoOccTaHOBJecHus: Familie ist ein
Sanierungsfall [12, c. 70]. Cembs — 3T0 TpyaHas pabora,
Ha KOTOPYIO OCO3HAHHO PEIIAOTCSI, 3TO MTOT HAIMPSHKEH-
HOW paboThl W TpeOyeT MUCIMIDIMHEL ... das ist harte
Arbeit und erfordert viel Disziplin [14, c. 51]. Ins He-
MELKOI0 S3BIKOBOIO CO3HAHMS 3Ta CO3UIATEeNIbHAS Jes-
TEIBHOCTD SBJISCTCS, MPEXKIE BCETO, PE3YJIbTaATOM COBME-
CTHBIX YCHIIHIL: soll dann das groBe Gemein-
schaftswerk werden [12, c. 90].

Co3naHue ceMbH, TapMOHHYHBIX CYNPY)XECKHX OT-
HOIICHUHA MOKET YIMOIOONATHCS AEUCTBHUAM 110 CO3/IaHHIO
MIPOU3BENECHHUS. HMCKYCCTB, HAIPUMEpP, MY3BIKaJIbHOIO, B
KOTOPOM OTACIBbHBIC MEJIOAWH, HOTBHI CIMBAIKOTCA B Tap-
MoHHuHble co3Byuus: Jede Familie hat ihre eigene
Choreografie. ... Den ersten Takt ... geben die Eltern vor
— die wiederum Grundnoten aus ihrem eigenen
Familienuntergrund mitbringen. Jedes Kind sucht sich
seine Liicke im Gesamtkunstwerk — und ergénzt es damit
[11, c. 16]; wmm mepemaBaThcsi MeTadOpOU CO3MAHUSL
ckynmenTypHOro mezaeBpa: Als Gegenmodell empfehlen
Paartherapeuten die Haltung Michelangelos: Die Figur
stecke immer schon im groben Stein, er lege sie nur frei
[12, c. 90].

2. FAMILIE - Weg / Reise (cembsi — myTh / myTe-
mecTBHe). CeMbsi OMUCHIBAacTCS MeTaQopoil MyTH, Bep-
OambHBIMU TPU3HAKAMH KOTOPOH SIBISIOTCS TJIATOJIBI
JBIDKEHUS! W CYLIECTBHUTEIIBHBIE CO 3HAUYEHHEM ITyTH,
mewkeHus. B cempro mpuxonsaT: eine Ehe eingehen;
eintreten [8]; Bo3Bpamatorcs: in die Familie zurtickkehren
[15, c. 43]; paccTosHEEe 1m0 He€ HM3MepseTcs IIaraMu:
sieben Schritte zur neuen Familie [7, c. 17]. Co3nmanue
CeMbU OCMBICIISIETCS KaK COBMECTHBIM ILAr mMapbl, Kak
nyTh BIBo&M: der gemeinsame Weg, den man miteinander
beschritten hat [15, c. 45]. [Toka3aTeabHBI B 3TOM CMBICIIC
0003HaueHHsI JIIO/ICH, C KOTOPBIMH JKHBYT, CIyTHUKAMH,
nomyTynkamu — Jiekcembl Lebensgefédhrte, -in [8]. Otka3s
OT JOJITOCPOYHBIX COIO30B 3aKPEIUIETCS B SI3BIKE JIEKCE-
Mmo#i Lebensabschnittsgefahrte — crryTHUK neprnoa >Ku3HH,
CITyTHUKH KH3HU MOTYT MEHSTHCSI.

JKuzHp yenoBeka M3aBHA ACCOIMUPOBAIACH C MyTe-
LIECTBUEM, C IJITaBAHUEM IO MOPIo. 1 B HEMEKO S3bIKO-
BoH kapTuHe mupa (naee — IKM) co3gaHue ceMbu OTH-
CBIBACTCS TAKXKE MOPCKHMM ITyTEIIECTBUEM, 3aKaHUMBAIO-
myMcs THXOH, Oe3onacHoi raBanbio: den Hafen der Ehe
ansteuern; in den Hafen der Ehe einlaufen [8].

CeMbs B IIPEICTAaBICHUSAX HEMEIKOTO ATHOCA acco-
LHUHAPYETCS TAK)KE C IOMOM, pOoauHON. MI3MeHbl B cemei-
HBIX OTHOLICHUSIX YMOIOOJSIOTCS ITyTEHIECTBUIO B UYy-
Kyl crpany: fremdgehen; ‘npeDKKYy B CTOpOHY’:
Seitensprung [8]. Pazian B OTHOMIEHUSIX CyNPYTOB MOXET
OCMEICTISIThCA Kak TymHK: ‘Sackgasse’; ‘eingefahrene Ehe’
[15, c. 64]. HoBele TeHOECHIIMM pa3BUTHS CEeMbH (CIaj
POXIIaeMOCTH KaK pe3yJibTaT OCO3HAHHOTO OTKa3a OT Jie-
Teil) mepenaét metadopa mMyTH YeIoBeKa B Oyaymiee Oe3
ceMbu (neteit), ceMbsi octaérest Ha obounne: Nur logisch,
dass dabei einiges auf der Strecke bleibt. .... Eben die
Familie [9, c. 78].
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3. FAMILIE - Krieg (ceMbs — BoiiHa). OT1enpHbIe
JTanbl CEMEWHOMN XKU3HU aKTyaJIM3UPYIOT IPU3HAKU BOM-
Hbl. DTO, TPEkK/AE BCEro, KAacaeTcsl akTyalH3alul Mex-
JIMYHOCTHBIX OTHOIIEHHH BHYTPH CEMbH: KOH(IIMKTOB
MEXy CynpyraMM wid poaurensmu u nerbMu. Ilokasa-
tenbHbI JiekceMbl Kleinkrieg B 3Hauenun: dauernder Streit
um Kleinigkeiten, stindige Reibereien[8]; Rosenkrieg B
3HaYCHHUU 0C000 kecTokas O0oprda [8]. Cutyaruu pa3Bo-
Jla, pasziesia UMYILECTBa, JeTel ONUCHIBAIOTCS Yepe3 Oc-
HOBHBIC TIOHATHS W cueHapuu BoiHb: ‘Kampf’, ‘Front’,
‘Frieden’, ‘Waffen’, ‘Sieg’, ‘Niederlage’, ‘Gegner’,
‘Feind’, ‘Grenzeniiberschreitungen®, ‘schiefen’ u T. 1. B
TEPMHHAX BOMHBI ONMHUCHIBAIOTCS M OTHOLICHUS B COOOIIIE-
ctBe poactBeHHnkoB: Millie und Tante Linchen ... beide
mit der Familie auf Kriegsfuss (Lentz, Muckefuck, 326)
[8]; u oTHOIIEHHE OOIIECTBA K CEMbE KaK OIMpPEacIEHHON
pErJIaMeHTHPYEMOIl OOIECTBEHHBIMU LIEHHOCTSIMU CO-
BMECTHOH (DOPMBI JKM3HH JIIOAEH Ha Pa3HBIX 3Tarax ero
pasButus: der Krieg um die Familie war entbrannt;
Verteidigung der biirgerlichen Familie; ein neuer
Kreuzzug, der ,,Familienwerte beschwort [6, c. 9].

4. FAMILIE - Spiel (cembst — urpa). Cemps, ce-
MelHas KM3Hb aCCOLMUPYETCs B HEMELKON JTMHIBOKYJIb-
Type Takke ¢ urpoi: Die guten alten Tugenden kehren
zuriick und sollen das Familienspiel entscheiden [11,
c.42). OueHp BakHA B CEMEMHOMN >KM3HU-UIPE CBHITPaH-
HOCTh MUTPOKOB — 4iieHOB ceMbu: Die Partner spielen sich
aufeinander ein [12, c. 13]. Opranu3samms ceMeHHON KH3-
HU akTyanusupyercs B Hemenkxod KM uyepe3 Taxue
Ba)XHBIC COCTABISIOLINE JFOOOH HMIPOBOW JESTEILHOCTH
KaK pacmpeneieHue poieii u mpaswmin urpel: klassische
Rollenverteilung in der Familie [6, c. 37]. [loquépkuBaet-
Csl, UTO B KaXXI0M CEMb€ CBOM IPAaBUJIA, IPU3HAK ‘TIPaBU-
Ja’ caMBIii 9aCTOTHBIH, KOr/a MAET pedb 00 yCHenrHoi
opraHu3anuu cemeiHoW >xnu3HH. CeMmeiHas KU3Hb OIIH-
ChIBAaeTCS PAa3IMYHBIMH BHIAMH UIP: MIPOH B KapThl, Ha-
CTOJIbHBIMH HWrpamu ¢ KyOukom: Dabei war es ja eine
recht zusammengewlirfelte Familie, eher eine Kommune
(Ernu, Kellerkneipe 157) [8]; cocraBieHue masi-
KkapTuHOK: ,,Eltern-Kinder-Puzzle®“ [6, c. 17]. O6o3Haue-
HHE coBpeMeHHOH Qopmbl ‘mockyTHOW’ cembu (Patch-
workfamilie) gepe3 BbIeHa3BaHHBIE METapOPHI AKTyaIH-
3UpYyeT TaKhe IPH3HAKH UIPHI KaK ‘CIIy4yallHOCTh M BOJIA
cyms0bI’. B Takoil cembe NEHCTBYIOT APYTHE MpaBUIIa:
O0BeIMHeHNE YacTeld B €AMHOE FapMOHHUYHOE LIENIOE 03-
HadaeT Bemrpeint: Gewonnen! Aus dem ,,Flickwerk™ ist
eine intakte Patchwork-Familie entstanden [7, ¢. 17], T. e.
IJIaBHBIA CMBICT CEMbU JUIL HEMEUKOI'O SA3BIKOBOI'O CO3-
HaHUs B €€ CIUIOYEHHOCTH U €IMHEHUH.

5. FAMILIE — Theater (cembsi — Teatp). Komnosu-
Tel Familiendrama, Familientragodie, Familienrolle,
Familienspiel [8], a Takke BBIABICHHBIC B HCCIIEIOBA-
TENBCKOM MaTepuane npuMmepsl: ... dass die Familie, ...,
die kleine Biihne des grofen Lebens ist [10, c. 13]; Die
Darstellung soll darauf hinweisen, wie die Ehe ein Drama
in verschiedenen Akten ist, ein Drama voller Spannung,
voller Gliick und Ungliick... [15, c. 46] — no3BosOT UH-
tepnperupoBars koHuent FAMILIE yepe3 meradopy Te-
arpa, TeaTpajbHOIO JEHCTBHUS.



6. FAMILIE — Unternehmen (ceMbsi — 3KOHOMU-
yeckoe npeanpusitue). Cemps 4acto (0COOCHHO 3TO Xa-
pakrepro mis I1]1) npeacrasmsieTcs mpeanpusaTHeM (KO-
HOMHYECKHM), (YHKIHMOHHPOBAHUE KOTOPOro Tpedyer
ONpPENENIEHHBIX NEUCTBUN M KOHLENTYaJIU3UPYETCS YEpe3
NPU3HAKH U JIEKCHKY PhIHOYHOM S9KOHOMHKH: Oorganisieren,
managen, funktionieren, Stabilitét, stabile Familie, Krise,
Familienplanung, durchgeplante Familie, Monopol,
investieren, Gewinn, Konkurrenz, kalkulieren, Balans,
Aufstieg und Abstieg, Partner gewinnen, hoch im Kurs
stehen, Familienbudget u 1. 1. YneHs ceMbl HOMHHUPY-
torcst B T1]] 0003HaYeHUSIMU TTPOPECCHOHATBHBIX JIOJIK-
Hoctei n no3unuii: ‘der grofle BoB’; ‘die Topmanagerin’;
‘die Familienmanagerin’; ‘Geschéftsfithrerin der Familie’
[10, c. 128].

Opranuzanusi cCeMeWHOM JKM3HU OMHUCHIBAETCS MeTa-
(dopoii MeHePKMEHTa IPOMBIIUICHHOTO NPEeANpPUSTHUS:
das Familienmanagement. [IpuMeudaTensHo, 4TO BOT yxke
YeTsIpe roja B ['epMaHny NPOXOANT MHULIMATHBA 110/ Ha-
3BaHHeM ,,Familien-Managerin des Jahres“. Tlo6emutens
KOHKypca Harpaxnjaercsi opaeHoM PenepaTtuBHoil Pec-
myOnukn ['epMaHny 3a 3aCIIyTH B OpTaHU3AINH CEMEHHOM
paboThI, YTO SIBISETCS OOLIECTBEHHBIM MPU3HAHUEM Ce-
MeiHoro Tpyna. CeMbs-IPEepHITHE aKTyaJu3upyer
MIPU3HAKY MIPOU3BOACTBA MPOLYKIMA: ‘TPOXYKIHI — Ca-
MOOTBEPIKEHHOCTb, AIbTPYU3M, YMEHHE JICIUThCS — TIpe-
Bpamaer e€ B ‘¢Galbpuky mno BeDKUBaHHIO : Familien
erweisen sich ... als ,Uberlebensfabriken®. Sie
produzieren Altruismus [13, c. 85].

7. FAMILIE - Staat (cembsi — rocynapcrso). Ce-
Mbsl aKTyaJH3UPYyeT NPH3HAKH TOCYIapCTBEHHOCTH, Te-
paJbIMYECKHX CHMBOJIOB, OOBEKTUBHPYIOLINXCS B SI3BIKE
nekcemamu Familienwappen, Wappentier: Uber dem
Eingangstor zum Palast thront das Familienwappen; der
Falke ist das Wappentier der Familie [8].

CeMbs mpeacTaér Taxke B 0o0pa3e rocyaapcTBEHHON
JICATENBHOCTH: B CEMbE-TOCYJAPCTBE WICHAM CEMbU IpPH-
NHCBIBAIOTCS Pa3NIMYHble TOCYAapCTBEHHbIE (YHKIMU U
nevictBus:  Finanzminister der Familie [16, c. 38];
Oberhaupt der Familie [8]; ... wo der Mann quasi das
AuBenministerium, die Frau das Innenministerium der
Familie iibernimmt [15, c. 25]; ‘die Politikerin’ [10, c. 161].
3mech YacTo TPOHMCXOAWT, Kak B JIFOOOM TOCYIapcCTBE,
0oprba 3a Brmacte. CeMbS MOXKET aKTyaJH3HpOBATH pas-
nU4HbIe (OPMBI T'OCYAApCTBEHHOTO MpaBieHus: Demo-
kratie in der Familie [6, c. 54]. CeMeiiHbIe OTHOIIICHHUS Me-
KOy PONUTETAMH M B3POCIHBIMH JETBMH, OTHEIIBHO
JKUBYIIUMU, MOT'YT ONIMCBIBATHCA CIICHAPUEM MCKIOCyaap-
CTBEHHOM HUIJIOMATHYCCKOM JEATCIHbHOCTH, HMCIOIICH
LENIb COXPaHEHHUs MUPA U CHOKONCTBUS. CeMbsi OCMBICIIS-
ercsi B OOILIECTBEHHO-TIONMTHYECKON IEATEIEHOCTH CO-
LMyMa Kak IMOJMTHYECKas CHja, MapTHsi, y KOTOPOH Her
110001 B 3aKoHOzAaTenbHbIX opraHax: Die Familie hat keine
Lobby [16, c. 40]; kak ‘mOTEHOHAN TOIOCOB’, O KOTOPOM
BCIIOMHHAIOT TOJBKO K BEIOOpaM, a IIOTOM 3a0BIBAIOT.

8. FAMILIE — Schule (cembsi — mkoJia). CemMbs B
Hemenkoi SIKM onmceiBaeTcsi KOHIENTYaabHON MeTado-
Ppoii 00pa30BaTEIILHOTO YUPESIKIACHHUS, IpoIecca 00yICHUs.
CeMbs, € uleHbl BBICTYIAIOT B POJIM YYEHUKOB, POAUTE-
i 00yJaroTCsl a3aM CeMeHWHOW Ku3HH: ... wie sie Eltern
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das Einmaleins des Familienlebens beibringen versuchte
[14, c. 44]; poxxaeHre W BOCIIUTAHUE JETEH OCMBICIISIETCS
pPOOUTEISIMM KaK 3K3aMeH, uchbiTanue: Das Paar muf3
lernen, wieder ohne Kinder zu leben [10, c. 88]. UcmbiTa-
HHEM JUIsd Tapbl CTaHOBATCS KOH(MIMKTHI, ccopbl: Ein
banaler Konflikt — und doch eine der Zerreilproben
moderner Ehe [12, c. 92]. CeMbs HIer npaBwmiIbHBIE pe-
IICHUS, B IpoLiecce 00yUeHHs HAKAIJIMBACTCS OIBIT, 10C-
turaercsi 3penoctb: Das geht nicht ohne Konflikte ab.
Aber nur durch deren Losung ist Reifung moglich [10,
c. 92]. Kak B mkoie, 31eCh MPOTYIMBAIOT 3aHATH: Ein
Mann, der seine Ehe schwénzt, geht fremd, solange er
noch Saft hat (Bieler, Madchenkrieg 433) [8]. ['naBublii
y4eOHBIN MaTepuan Il JeTel — 3TO yCBOCHHE 3HAHWH,
].IeHHOCTefl u HOPM, HeO6XO[ll/IMI)IX I CTAHOBJICHUS
JIMYHOCTHU B OGHleCTBe, CEMbsl YYUT OTBCTCTBCHHOCTHU,
CaMOIIOKEPTBOBAHUIO, B3AUMOIIOMOIIH, YUYHUT MEKIUIHO-
ctHOMy oOmienuro: Das Grundbesteck aus Geben und
Nehmen, aus Verantwortung, Selbstaufopferung und
Hilfe 14sst sich nur in der Familie lernen [9, c. 80]; cembs
‘rpeupyer’  gyBctBa:  Die  Familie ist ein
Trainingsgeldnde fiir Gefiihle, fiir Néchstenliebe, und das
verwaist zusehends? [9, c. 81]. be3 ceMbu-1IKOIBI 00TIIE-
CTBO pa3ydyuTcs JIIOOBH, pa3yduTcs OOLICHHUIO C IETHMH:
ohne Familie verlernt die Gesellschaftschlicht weg die
Liebe; Das heifit im Klartext, dass unsere Gesellschaft
dabei ist, den Umgang mit Kindern zu verlernen [13,
c. 76]; obmecTBO *HMBET ypokamu cembu: Aber der Staat
bedient sich der Lektionen, die aus der Familie kommen
[9, c. 86].

1. FAMILIE — Experiment (ceMbsl — 3KcCHepH-
MeHT). HOBble HCTOpHUYECKME pealny POXKAAIOT HOBBIN
OMBIT W HOBOE IOHMMAaHUE COBMECTHBIX (OPM IKU3HH.
JKu3Hb COBpEMEHHOT0 YeJIOBEKa BCE OOJIbIIIE HATOMUHAET
‘nHANBHAyanbHEIA Tpoekt’ — das Leben als Planungs-
projekt [6, c. 58]. [limanupoBanue, pacyér, MOOHIBHOCTB,
CTpaTeruu MUMMHU3AIIUU BO3MOKHBIX PHCKOB CTAHOBATCSH
HOBBIMH IICHHOCTHBIMU OpUEHTHUPAMU COBPECMCHHOT'O WH-
JMBHYaJTUCTUUECKOTO o0miecTBa. MeHseTCsl KHU3Hb JIF0-
JIeH, MCHSFOTCS B ()OPMBI KX COBMECTHOMW >KU3HU. JKU3HB
— IPOEKT JIOIYCKAaeT IKCIIEPUMEHTHI, IIPOOBI, B SI3bIKE TIO-
SBIISTFOTCS M 3aKPETUISIOTCS MEeTaQOpPUIECKIE BEIPaKEHUS:
‘die Partnerschaft, die Ehe proben’, ‘Ehe auf Probe’,
‘Elternschaft planen’ u maxxe ‘Schwangerschaft auf Probe’
[6, c. 123].

BriBennsie MeTaoprudaeckne MOJeNn MpeacTaBie-
HBI B CIIEAYIOMIEH TabmuIte.

Metadopudeckne Moaenn HA [I1
CemMbst — co3umanne (CTPOUTEILCTBO) 7 16
CeMbsl — yTh, YTEHIECTBUE 22 25
CeMbsl — BOMiHA, BOGHHBIC JICHCTBUS 9 19
CeMbst — urpa 11 37
CeMbs — TeaTp 7 8
CeMbs — 95KOHOMHYECKOE nIpeanpusirue | 2 43
CeMbsl — TOCYIapCTBO 8 12
CeMmbsi — IIIKOJIa 3 19
CeMbsl — 9KCIIEPUMEHT 9
HToro 69 188
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Bosnbiiag pa3Huiia B KOJIMYECTBEHHOM IMpENCTaBIIEH-
HOCTH JI€ATENIbHOCTHBIX KOHLENTyalbHbIX MeTadop (B
H/T — 69 npumepos, B I1/] — 188 npumepoB) oObsICHSIETCS,
C OJHOW CTOpOHBI, UX HamnoyHsAeMOCThI0 B II/] HOBbIMU
KOHICHITYAJIbHBIMH IIPpU3HAKaAMHU, C Ilpyl"Oﬁ — HOBBIMH
TCHACHIUAMU COLUAJIBHO-OKOHOMHWYCCKOIO U KYJIbTYp-
HOT'O Pa3BUTH OOIIECTBA, YTO POKIACT HOBBIH OITBIT, HO-
BOE OCMEICIICHIE (hOpPM COBMECTHOM KH3HH.

Takum 00pa3oM, AEATEIEHOCTHBIE MeTadophl OTpa-
JKaIOT MPEACTABIECHUSI HEMELKOIO 3THOCA O CEMbE KaK O
CJIOKHOM JMHAMHYECKOM IIPOLECCE, OCHOBY KOTOPOTO
COCTaBIISIIOT Pa3jIM4YHbIE BHUIbI JAEATEIbHOCTH, KOHILIETI-
TyaJIu3upyeMble B TEPMUHAX IYTH, CO3MJAHUS, BOWHBI,
SKOHOMMYECKOI'O IMpPENNPUATHS, UIPbl, TeaTpa, rocynap-
CTBEHHOM JACATCIBHOCTH, HIKOJIBI U OKCIICPUMECHTA. Komn-
HenTyaibHble MeTadopbl Penpe3eHTUPYIT KYyJIbTYPHO
3HAYMMBbIE CMBICIIBI CEMBH JJISI HEMELIKOTO 3THOCA: CO3/1a-
HUEe W (QYHKIIMOHHPOBAHUEC TApPMOHUYHON CEMBH — HUTOT
HaNPsHKEHHOW  CO3UIATENIFHOU JESATEIBHOCTH, PaOOTHI,
COBMECTHBIX YCWJIMM BCEX WICHOB 3TOW MaJjoi colUalib-

JlurepaTtypa

HOM Ipynmbl, yCIeX CeMbU B €€ CIUIOUEHHOCTH, YMEHUU
OpraHM30BaTh (HyHKIMOHUPOBAHUE CEMBH BO BHYTPEHHEM
U BHeIHeM coumyme. Vx cBoeoOpaszHas oOpa3HOCTH OT-
paXkaeT 3THOCHEUM(PHUYHOCTh HEMEIKOIo KOHIENTa H
creuu(UKy BBIPRKEHHBIX S3bIKOBBIMHM CpPEICTBAMH LICH-
HOCTEN KyJbTypbl. Bo MHOrom 3TO yHUBepcCalbHBIE IS
€BPOIEICKOI KyNbTYpbl 001aCTH KOHLENTYyalIn3alin ce-
MBH, HO 0co0ass HemelKkas o0pa3HOCTh, BepOaibHasi Ha-
MOJIHEHHOCTh MeTaOpHYECKUX MOJeNIel CTaHOBUTCS
MapKepOM 3THOKYJIBTYPHOU CIIEIU(PUKH.

Huts T1]] metadopsl ‘ceMbst — Urpa’, ‘ceMbs — IKOHO-
MHYECKOe TpPEANpHUsITHE  caMble YaCTOTHBIE, OHH OTpa-
JKal0T, C OJHOW CTOPOHBI, HOBBIE COBPEMEHHBIC TECHACH-
IIUM OCMBICIIEHUSI CEMBH, C APYTOW — SIBISIOTCS OTpake-
HUEM TPaJULUOHHBIX IS HEMLEB IIEHHOCTEH: J00BU U
CTPEMJIEHHUIO K MOPSIKY, OTPULIAHUIO CTUXUIHHOCTH U He-
YIPaBISIEMOCTH IPOIECCOB, CTPEMIICHHUIO YNOPSAIOUHTH,
OTPETyJIUPOBATh, MPOKOHTPOIUPOBATE (UTPa, KaK U3BECT-
HO, TIPEIyCMATPHUBACT MPaBHIA, MPEANPHUITAC — YETKYIO
OPTaHM3ALHIO).
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